LSS Gen3 LA - MDT Chassis - LSS Gen3 - Howa 1500 - LA - RH - FDE

This stripped-down chassis gives you the essential core, ready for you to build
your rifle exactly how you want it.

Whether you're setting up for competition, hunting, or tactical use, the LSS
GEN3 Base is your starting point for a true precision build. Start with the Base
and add your choice of forend, buttstock interface, buttstock, and grip to
match your needs. With full support for multiple forends, buttstock interfaces,
and accessories, you can evolve your rifle as your needs change. One chassis.
Endless possibilities. Build it your way.

Attributes

¢ Name: MDT Chassis - LSS Gen3 - Howa 1500 - LA - RH - FDE
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2014602
e Mfr. No.: 114615-FDE

¢ Color: FDE

¢ Make: Howa

¢ Material: 6061 Aluminum
¢ Model: 1500

e Style: Chassis

¢ Delivery weight: 0.96kg
¢ Shipping height: 95mm

¢ Shipping width: 92mm

¢ Shipping length: 508mm
e UPC: 616054071677
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Sicherheitshinweise fur das LSS Gen3 LA MDT
Chassis

Einfuhrung

Willkommen beim LSS Gen3 LA MDT Chassis! Dieses Produkt ist so konzipiert, dass es dir eine solide Basis fur
den Bau deines Gewehrs bietet. Um sicherzustellen, dass du das Chassis sicher und effektiv nutzen kannst,
befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass das Chassis nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.
e Uberpriife das Chassis regelméaBig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende das Chassis nur mit kompatiblen Zubehorteilen und Komponenten.

Bewahre alle Montage und Benutzeranleitungen an einem sicheren Ort auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

e Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Augen und Gehdrschutz, wenn du mit dem Gewehr
arbeitest.

Achte darauf, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand ist, wenn es nicht verwendet wird.
Vermeide es, das Gewehr auf Personen oder Tiere zu richten, auch wenn es nicht geladen ist.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen.

Halte dich an die Anweisungen zur Montage und Nutzung des Chassis, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen fur Montage und Nutzung

1. Montage des Chassis:

o Stelle sicher, dass alle Teile des Chassis und das Zubehdr sauber und frei von Verunreinigungen
sind.

o Befolge die mitgelieferten Montageanleitungen sorgfaltig.

o Ziehe alle Schrauben und Verbindungen gemaR den empfohlenen Drehmomentwerten an.

2. Verwendung des Chassis:

o Uberpriife vor jeder Verwendung, ob das Chassis und das Gewehr korrekt montiert sind.
o Stelle sicher, dass alle Zubehorteile sicher befestigt sind.
o Halte das Gewehr stets in einem sicheren Zustand, wenn es nicht in Gebrauch ist.

3. Wartung:

o Reinige das Chassis regelmaflig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
o Uberpriife alle Teile auf Abnutzung und tausche beschadigte Teile sofort aus.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Chassis und alle Zubehérteile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Elektroschrott und
Metallabfalle.

¢ Informiere dich Uber die geeigneten Entsorgungsmadglichkeiten in deiner Region.

¢ Stelle sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollstandig entleert und sicher ist.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr Fragen oder Unterstltzung bezlglich des LSS Gen3 LA MDT Chassis wende dich bitte an den Hersteller oder
den Verkaufsort, bei dem du das Produkt erworben hast. Dort erhaltst du die nétige Unterstitzung und
Informationen.

Bitte beachte, dass die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen dazu beitragen, die sichere
Verwendung des LSS Gen3 LA MDT Chassis zu gewahrleisten. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for LSS Gen3 LA MDT
Chassis

Introduction

Thank you for choosing the LSS Gen3 LA MDT Chassis. This guide provides essential safety instructions,
installation guidelines, and information to help you use the product safely and effectively. Please read this guide
thoroughly before use to ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure that the chassis is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Misuse can lead to accidents or injuries.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided.

¢ Online Shopping Protection: If you purchased this product online, ensure that the seller meets safety
requirements.

¢ Special Consumer Focus: Keep this product away from children and vulnerable individuals. It is not a
toy and should be used only by responsible adults.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, ensure you have access to a contact point within the EU.

¢ Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including safety glasses and
gloves, when handling the chassis.

¢ Assembly Safety: Ensure that all components are securely attached before using the chassis. Loose
parts can cause malfunction.

¢ Storage: Store the chassis in a safe, dry place away from children and pets. Ensure it is out of reach
when not in use.

¢ Inspection: Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage. Do not use if any parts are
compromised.

¢ Environmental Considerations: Avoid using the chassis in extreme weather conditions, including
heavy rain or snow, which may affect performance.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation Steps:

1. Preparation: Ensure you have all necessary tools and components for assembly.

2. Attach the Forend: Align the forend with the chassis and secure it using the provided screws.

3. Install the Buttstock Interface: Attach the buttstock interface to the rear of the chassis,
ensuring it is firmly in place.

4. Attach the Buttstock: Connect your chosen buttstock to the interface, adjusting it for comfort
and fit.

5. Grip Installation: Secure your grip to the chassis, ensuring it is comfortable and stable.

¢ Usage Guidelines:

o Always ensure that the rifle is unloaded before making any adjustments to the chassis.
o When using the rifle, maintain a safe shooting posture and be aware of your surroundings.
o Regularly check the tightness of all components during use to ensure safety and performance.



Disposal Instructions
¢ Disposal of Components: When disposing of the chassis or its components, follow local regulations

regarding the disposal of aluminum and other materials.
¢ Recycling: Where possible, recycle the aluminum parts of the chassis to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or further assistance regarding the LSS Gen3 LA MDT Chassis, please refer to the
manufacturer's website or customer service for support.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el LSS Gen3 LA MDT Chassis. Este chasis esta disefiado para ofrecerte una base sélida y
versatil para construir tu rifle. Sin embargo, es importante sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto. Esta guia proporciona informacién sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y cémo desechar el producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el chasis y sus accesorios regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Utiliza el chasis solo con los componentes y accesorios recomendados por el fabricante.

Si experimentas cualquier problema con el chasis, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso Adecuado: Este chasis esta disefiado para rifles Howa 1500. No lo uses con otros modelos o
marcas.

¢ Montaje Seguro: Aseglrate de que todos los componentes estén correctamente instalados y
asegurados antes de usar el rifle.

* Almacenamiento Seguro: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para
evitar dafos.

¢ Manipulacion: Siempre maneja el rifle con cuidado y mantén el cafidn apuntando en una direccién
segura.

¢ Condiciones de Uso: No utilices el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.
o AsegUrate de tener un espacio de trabajo limpio y organizado.

2. Instalacion del Chasis:

o Retira cualquier componente anterior del rifle.
o Coloca el rifle en el chasis asegurandote de que esté alineado correctamente.
o Aprieta los tornillos de fijacidn segln las especificaciones del fabricante.

3. Personalizacion:

o Selecciona el forend, la interfaz de la culata, la culata y el agarre que desees.
o Sigue las instrucciones de instalaciéon de cada componente adicional.
o AsegUrate de que todos los accesorios estén firmemente asegurados.

4. Verificacion Final:

o Revisa que todos los componentes estén correctamente instalados y ajustados.
o Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el rifle en condiciones
de caza o competencia.



Instrucciones de Desecho

¢ Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si el chasis estd dafiado o defectuoso, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad del producto o asistencia, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado. AsegUrate de tener a mano la informacidn del producto y cualquier detalle relevante sobre tu
compra.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas y disfruta de tu experiencia con el LSS
Gen3 LA MDT Chassis.



Guide de Sécurité pour le Chassis LSS Gen3 LA
MDT

Introduction
Félicitations pour l'acquisition de ton chassis LSS Gen3 LA MDT pour Howa 1500. Ce guide de sécurité est concu

pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des
produits de I'UE. Assuretoi de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le chassis.

Directives Générales de Sécurité

Avant d'utiliser le chassis, vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.

Ne modifie pas le chassis de maniére non autorisée.

Garde le chassis hors de portée des enfants.

Utilise le chassis uniguement pour les applications prévues.

Si tu observes un comportement anormal ou des défauts, arréte immédiatement |'utilisation et contacte
un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation :

o Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu manipules des outils.
o Utilise des gants appropriés pour éviter les coupures.

Assemblage :

o Suis les instructions d'assemblage fournies.
o Ne force pas les pieces lors de I'assemblage.

Utilisation :

o Assuretoi que le chassis est correctement monté avant chaque utilisation.
o Ne dépasse pas les spécifications de poids recommandées pour le chassis.

e Transport :

o Utilise un étui approprié pour transporter le chassis.
o Evite de laisser le chassis exposé aux intempéries.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que toutes les piéces sont présentes et en bon état.
o Lis attentivement le manuel d'instructions.

2. Assemblage :

o Fixe le forend au chassis en utilisant les vis fournies.
o Attache l'interface de la crosse selon les instructions.
o Installe la crosse et le grip en t'assurant qu'ils sont bien serrés.



3. Vérification :

o Avant d'utiliser le chassis, effectue une vérification compléete pour t'assurer que toutes les pieces
sont solidement fixées.
o Teste le mécanisme de fonctionnement sans munition pour t'assurer de son bon fonctionnement.

4., Utilisation :

o Utilise le chassis dans un environnement sdr et controlé.
o Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lorsque tu utilises le chassis.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le chassis dans les ordures ménageres.
¢ Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région.
¢ Sile chassis est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton chassis LSS Gen3 LA MDT, n'hésite pas a
contacter le point de contact approprié dans I'UE. Assuretoi de conserver la preuve d'achat pour toute référence
future.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton chassis
LSS Gen3 LA MDT. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



LSS Gen3 LA MDT Chassis Manual di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il LSS Gen3 LA MDT Chassis. Questo prodotto € progettato per offrirti una base robusta e
versatile per costruire il tuo fucile. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e soddisfacente. Questo manuale fornisce informazioni cruciali per I'uso e la manutenzione del prodotto
in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto in modo conforme alle istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se e stato danneggiato.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla periodicamente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il LSS Gen3 Chassis con componenti non compatibili.

Assicurati che tutte le parti siano correttamente montate e fissate prima dell'uso.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del fucile.

Non puntare mai il fucile verso persone o animali durante I'uso.

Sequi tutte le leggi locali e nazionali relative all'uso di armi da fuoco.

Non modificare il prodotto in modi non autorizzati, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verifica che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di oggetti non necessari.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione del Chassis:

o Rimuovi il fucile dal suo contenitore e assicurati che sia scarico.

o Sequi le istruzioni specifiche per il montaggio del forend, dell'interfaccia del calcio, del calcio e
della presa.

o Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente e che non ci siano parti allentate.

3. Uso del Fucile:

o Controlla sempre che il fucile sia scarico prima di maneggiarlo.
o Quando sei pronto per I'uso, controlla che I'area sia sicura e priva di ostacoli.
o Segui le istruzioni per la messa a fuoco e il mirino per garantire la precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.
¢ Contatta il tuo centro di raccolta rifiuti locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.
¢ Seqgui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei materiali metallici e degli accessori.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare la comunicazione.

Grazie per aver scelto il LSS Gen3 LA MDT Chassis. Seguire queste linee guida ti aiutera a garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.



LSS Gen3 LA MDT Chassis Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av LSS Gen3 LA MDT Chassis. Dette produktet er designet for 8 gi deg en solid plattform
for & bygge din egen rifle. For a sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og felg sikkerhetsinstruksjonene
ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er riktig montert far bruk.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som gre og gyebeskyttelse ved skyting.

Hold alltid vapenet rettet bort fra mennesker og dyr.

Oppbevar alltid vapenet utilgjengelig for barn.

Vaer oppmerksom pa at det kan vaere lokale lover og forskrifter angdende bruk og oppbevaring av vapen.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ Montering: Fglg alltid produsentens instruksjoner for montering av forender, buttstock interface,
buttstock og grep.

 Bruk av tilbehgr: Bruk kun tilbehgr som er anbefalt av produsenten for @ unnga skade eller feilfunksjon.

¢ Inspeksjon: Kontroller chassiset for skader eller slitasje fgr hver bruk.

e Oppbevaring: Oppbevar chassiset og tilhgrende deler pa et tart og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av komponenter:

o Les bruksanvisningen for hvert komponent ngye.
o Bruk riktig verktgy for montering for 3 unnga skade pa delene.
o Sgrg for at alle skruer og bolter er strammet godt fer bruk.

2. Bruk av chassiset:

o Nar du bruker chassiset, veer oppmerksom pa omgivelsene dine.
o Unnga a bruke chassiset under ugunstige vaerforhold som sterk vind eller regn.
o Test vapenet i en trygg og kontrollert miljg far konkurranser eller jakt.

3. Vedlikehold:

o Rengjgr chassiset regelmessig for 3 fijerne smuss og rester.
o Sjekk for tegn pa rust eller korrosjon, spesielt hvis det har vaert utsatt for fuktighet.
o Smgr bevegelige deler etter behov for 3 sikre jevn funksjon.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og plastmaterialer.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel.
¢ Sjekk med lokale resirkuleringsanlegg for spesifikke retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av LSS Gen3 LA MDT Chassis, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon.

Ved & folge disse retningslinjene bidrar du til & sikre en trygg og effektiv bruk av ditt LSS Gen3 LA MDT Chassis.
Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja dotyczaca bezpieczenstwa
uzytkowania LSS Gen3 LA MDT Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup LSS Gen3 LA MDT Chassis. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i
wydajnosci. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis oraz jego komponentéw przed kazdym uzyciem.
Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas
instalacji i uzytkowania.

¢ Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie modyfikuj chassis w sposoéb, ktéry nie jest zalecany przez producenta.

Uzywaj tylko akcesoridw i komponentéw zatwierdzonych przez MDT.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy przy chassis.
Zachowaj ostroznos¢ podczas transportu chassis i broni, aby unikng¢ uszkodzen.

Zwracaj uwage na otoczenie podczas korzystania z broni, aby zapewni¢ bezpieczenstwo sobie i innym.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty.
o Przeczytaj instrukcje dotyczace montazu dostarczone przez producenta.

2. Montaz chassis:

o Zdejmij oryginalne chassis z broni, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.
o Zamontuj LSS Gen3 LA MDT Chassis, upewniajac sie, ze wszystkie sruby sa prawidtowo dokrecone.
o Zainstaluj wybrany forend, interfejs kolby, kolbe i uchwyt, zgodnie z wtasnymi preferencjami.

3. Uzytkowanie:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy chassis i jego komponenty sg w dobrym stanie.
o Uzywaj chassis zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc nadmiernego obcigzania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
e Jesli chassis lub jego komponenty sg uszkodzone, nie wyrzucaj ich do zwyktych $mieci. Skontaktu;j sie z
lokalnym punktem zbiérki odpaddéw niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczehstwa pomoze zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z LSS
Gen3 LA MDT Chassis. Dziekujemy za zaufanie do naszego produktu i zyczymy udanych doswiadczen w jego
uzytkowaniu.



LSS Gen3 LA MDT Chassis Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

LSS Gen3 LA MDT Chassis on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen mahdollisuus rakentaa
tarkkaampujakivaarinsa juuri heidan tarpeidensa mukaan. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on aina kaytdssasi turvallisessa ymparistdssa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset Turvallisuusohjeet

o Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

¢ Varmista, etta kaikki lisdvarusteet ja osat ovat yhteensopivia LSS Gen3 kotelon kanssa.

e Kayta aina suojavarusteita, kuten silmasuojia ja kuulosuojaimia, kun kaytat asetta.

¢ Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttda ja omistamista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

o Kiinnita forend ja buttstock interface LSS Gen3 kotelon runkoon.
o Asenna valitsemasi buttstock ja grip.

o Tarkista, ettd kaikki osat on kiinnitetty tukevasti ja oikein.

2. Kaytto

o Ennen kayttéa, varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa.

o Suorita tarvittavat saadot ja tarkistukset.

o Kayta tuotetta vain suunnitellussa ymparistdssa, kuten ampumaradalla tai metsastysalueilla.
o Huolehdi sdanndllisestd puhdistuksesta ja huollosta.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote vastuullisesti, kun se ei ole enda kaytdssa.

¢ Kierrata metalliosat paikallisten kierratysohjeiden mukaan.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote
mukana, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta LSS Gen3 LA MDT



Chassis tuotteen kayttd on turvallista ja miellyttavaa.



Sakerhetsinstruktioner for LSS Gen3 LA MDT
Chassi

Introduktion

Tack for att du valt LSS Gen3 LA MDT Chassi. Detta chassi ar designat for att ge dig en solid grund for att bygga
ditt gevar enligt dina specifika behov. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera chassit regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid [damplig skyddsutrustning nar du hanterar gevar och tillbehor.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander chassit.

Anvand aldrig chassit med modifierade eller opassande delar som inte ar godkanda av tillverkaren.
Undvik att anvanda chassit i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sng, vilket kan
paverka dess prestanda.

F6lj alltid lokala lagar och forordningar angaende anvandning av vapen och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o Ta bort eventuella befintliga komponenter fran gevaret.

o Placera gevarsramen noggrant i chassit och se till att det sitter ordentligt.
o Fast alla skruvar och komponenter enligt tillverkarens specifikationer.

o Kontrollera att alla delar sitter fast innan anvandning.

2. Anvandning av chassit:

o Justera férendet, buttstock interface och buttstock enligt dina preferenser.
o Se till att alla justeringar ar sakra innan du anvander gevaret.
o Testa gevaret i en saker och kontrollerad miljé innan du anvander det i falt.

Avfallsinstruktioner

e Nar chassit eller dess komponenter inte langre &r i bruk, se till att de kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallmaterial.
e Undvik att slanga chassit i vanliga hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare fragor eller support angaende LSS Gen3 LA MDT Chassi, vanligen kontakta den lokala
aterforsaljaren eller tillverkaren fér mer information. Se till att ha produktens modellnummer och
inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av ditt LSS Gen3 LA MDT Chassi pa ett sakert och



effektivt satt. Tack for att du valde var produkt!



Pokyny pro bezpecnost spotrebiteli LSS Gen3 LA
MDT Chassis

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni LSS Gen3 LA MDT Chassis. Tento navod poskytuje dlleZité informace o bezpecném
pouzivani a Gdrzbé vaseho vyrobku. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecnost svoji i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim si peclivé prectéte vsechny pokyny.

o Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze pro zamysleny Gcel.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni nebo zavady vyrobek nepouzivejte a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi sestavovani pusky dodrzujte doporucené postupy a pouzivejte pouze kompatibilni komponenty.

Pri manipulaci s puskou dbejte na bezpecnostni opatreni, jako je zabezpeleni proti ndhodnému vystrelu.
Pri pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a sluchatka, abyste se chranili pfed potencialnimi
nebezpedimi.

Ujistéte se, Ze veskeré prislusenstvi je spradvné namontovano a zajisténo pred pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potiebné ndstroje a dily.
o Podle pokyn{ vyrobce pripojte forend, buttstock interface, buttstock a grip.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucdsti pevné a bezpecné pripojeny.
2. Pouziti:
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte pusku na poskozeni.

o Ujistéte se, ze puska je v bezpecném stavu a pripravena k pouziti.
o Pfi stfelbé dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani.

Pokyny pro likvidaci
¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

» Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych materialQ.
o Nepokousejte se likvidovat vyrobek sami, pokud neznate spravné postupy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na autorizovany servis nebo prodejce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici Cislo modelu a dalSi relevantni Udaje pro usnadnéni komunikace.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho LSS Gen3 LA MDT Chassis.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si svij vyrobek odpovédné.
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